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低運賃で国内外問わず路線を拡大し続ける貴社に魅力を感じたからです。 

I was attracted by the business style that many of domestic and 

international routes are increased with low cost service. 

 

 

地域に根差した社会貢献に携われる仕事をしたいと考えるようになりました。 

I thought I would like to engage in the business which contributes to a 

local region. 

 

 

客室乗務員職については、学生時代の留学をきっかけに志しました。 

The experience of study in overseas made me to decide to be a cabin 

attendant. 

 

 

留学先はアジア人の少ない環境で、マイノリティの立場でしたが、諦めずに言語

を習得し、積極的に対話に挑戦し続けることで、人種や年齢を超えた交流を深め

ることができました。 

After keeping on challenging to make communication proactively, I 

could make good relationship with people in different type of religion, 

culture, language, or age.  

 

人との触れ合いに喜びや楽しさを感じ、人とのかかわりを直接感じられる仕事

に興味を持ちました。 

I found delight and pleasure in the communication with people. I was 

interested in the job that I can feel direct communication with people. 

 


